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1.- IDENTIFICACION DEL PRODUCTO QUIMICO Y DE LA EMPRESA

Identificacién del producto quimico :

Nombre del Producto Metalosate Crop-Up
Sinonimos TERSOL Crop-Up (07317)

Otros medios de identificacion 07317

Uso recomendado de la sustancia quimica peligrosa o mezcla, y restricciones de uso

Usos recomendados y

. Mineral Foliar Supplement
restricciones de uso :

Informacién del proveedor :

Nombre del Proveedor : Albion Laboratories, Inc a Balchem Company
Direccion del Proveedor : 67 South Main Street, Layton, Utah 84041 USA United States
Sitio web www.AlbionMinerals.com

Direccion electrénica del

Proveedor - SDS@Balchem.com

Teléfono de emergencia

Asociacion / Organizacién Chemtrec # 2275
Teléfono de urgencias +1 800-424-9300 (USA)

Otros numeros telefénicos de

. +1 703-527-3887 (International)
emergencia

2.- IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS

Clasificacién de la sustancia quimica peligrosa o mezcla

Clasificacion segiin SGA (GHS . o ’ - - . - - .
hcact od ( ) Lesiones oculares gravesirritacion ocular Categoria 1, Toxicidad especifica de 6rganos blanco (exposiciones repetidas) Categoria 2

Elementos de la etiqueta

S

Etiqueta SGA : ’

PALABRA SENAL PELIGRO

Descripcion de peligros :
H318 Provoca lesiones oculares graves

H373 Puede provocar dafios en los érganos (indiquensetodos los 6rganos afectados, si se conocen) trasexposiciones prolongadas o repetidas

Consejos de prudencia: Prevencion

P260 No respirar polvos / humos / gases / nieblas / vapores / aerosoles

P280 Usar guantes / ropa de proteccion / equipo de proteccion para la cara / los ojos

Consejos de prudencia: Respuesta

En caso de contacto con los ojos: Enjuagar con agua cuidadosamente durante varios minutos.Quitar los lentes de contacto cuando estén presentes y
P305+P351+P338 - .
pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado

P310 Llamar inmediatamente a un centro de toxicologia 0 médico

Consejos de prudencia: Almacenamiento
No Aplicable
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Consejos de prudencia: Eliminacién

P501

Eliminar el contenido / recipiente

SECCION 3. COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

Para sustancias

Consulte la seccién siguiente para la composicion de las mezclas

Para mezclas
Numero CAS
7446-19-7
10034-96-5
10034-99-8

% [peso] Nombre

1-20 sulfato-de-cinc

1-20 sulfato-de-manganeso
1-20 sulfato-de-magnesio

SECCION 4. PRIMEROS AUXILIOS

Descripcién de los primeros auxilios

Contacto Ocular

Contacto con la Piel

Inhalacién

Ingestion

Si este producto entra en contacto con los ojos:
Inmediatamente mantener los ojos abiertos y lavar continuamente con agua corriente.
Asegurar la completa irrigacion del ojo manteniendo los parpados separados entre si y del ojo, y moviéndolos ocasionalmente.

Transportar al hospital o a un médico sin demora.
La remocion de los lentes de contacto después de sufrir una herida o lesién en el ojo debe hacerla personal competente Unicamente.

L3
L3
» Continuar el lavado hasta que el Centro de Informacién de Venenos o un médico, autorice la detencion, o por lo menos durante 15 minutos.
L3
L3

Si el producto entra en contacto con la piel:
Lavar exhaustivamente las areas afectadas con agua (y jabén si esta disponible).
Buscar atencién médica en caso de irritacion.

- -

-

Si se inhalan humos o productos de la combustion: Llevar al aire fresco.
Otras medidas son generalmente innecesarias.

-

-

Inmediatamente dar un vaso con agua.
Generalmente no se requieren primeros auxilios. Si se duda, contactar un Centro de Informacién de Venenos o a un médico.

-

Indicacién de la necesidad de recibir atencién médica inmediata y, en su caso, tratamiento especial

Tratar sintomaticamente.

La toxicidad dérmica y oral de las sales de manganeso es baja debido a la solubilidad limitada del manganeso. No se conoce que se haya desarrollado secuela pulmonar permanente después
exposiciones agudas al manganeso. El tratamiento es de apoyo.
[Ellenhorn y Barceloux: Toxicologia Médica].

En pruebas clinicas con mineros expuestos a polvos que contienen manganeso, L-dopa alivi6 los sintomas extrapiramidales de los pacientes hipoquinéticos y disténicos. Por cortos periodos de
tiempo, los sintomas podrian también ser controlados con escopolamina y anfetamina. BAL y EDTA calcio han probado ser inefectivos.
[Gosselen et al: Clinical Toxicology of Commercial Products.]

SECCION 5. MEDIDAS CONTRA INCENDIOS

Medios de extincién apropiados

+ No hay restriccion en el tipo de extintor que puede ser usado.
» Use medios para extinguir apropiados para areas circundantes.

Peligros especificos de las sustancias quimicas peligrosas o mezclas

Incompatibilidad del fuego

No conocido.

Medidas especiales que deberan seguir los grupos de combate contra incendio

Instrucciones de Lucha Contra
el Fuego

Fuego Peligro de Explosion

Alertar a la Brigada de Bomberos e indicarles la localizacién y naturaleza del peligro.

Utilizar mascarillas respiratorias y guantes protectores contra incendio Unicamente.

Prevenir, por todos los medios disponibles, el ingreso de derrames a drenajes o cursos de agua.
Utilizar procedimientos especiales de extincién de incendio en &reas circundantes.

NO aproximarse a contenedores que se sospeche estén calientes.

Enfriar los contenedores expuestos al fuego rociando agua desde un lugar protegido.

Si es seguro hacerlo, retirar los contenedores de la linea de fuego.

El equipo debe ser completamente descontaminado después de ser usado.

r r T T T T T T

-

No es combustible.

No se considera como riesgo de fuego importante, sin embargo los contenedores se pueden quemar.
La descomposicién puede producir humos téxicos de:

Oxidos de azufre (SOx)

Puede emitir humos venenosos.

Puede emitir humos corrosivos.

-

SECCION 6. MEDIDAS QUE DEBEN TOMARSE EN CASO DE DERRAME ACCIDENTAL O FUGA ACCIDENTAL

Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia

Vea la seccion 8

Continued...
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Precauciones relativas al medio ambiente

Ver seccion 12

Métodos y material de contencién y de limpieza

Riesgo ambiental - contener el derrame.

Limpiar todos los derrames inmediatamente.

+ Evitar respirar los vapores y el contacto con los ojos y piel.

Controlar el contacto personal utilizando equipo de proteccion.

Contener y absorber el derrame con arena, tierra, material inerte o vermiculita.
Limpiar.

Colocar en un contenedor apropiadamente sellado para su disposicion.

-

Derrames Menores

L3
L3
L3
L3

Riesgo ambiental - contener el derrame.

Riesgo moderado.

Evacuar al personal del area y llevarlo viento arriba.

Alertar a la Brigada de Bomberos e indicarles el lugar y naturaleza del riesgo o peligro.
Utilizar aparato de respiracién mas guantes de proteccion.

Evitar, por todos los medios disponibles, que el derrame entre a drenajes o cursos de agua.
Contener el derrame si es seguro hacerlo.

Contener el derrame con arena, tierra o vermiculita.

Recolectar el producto recuperable dentro de contenedores etiquetados para su reciclaje.
Recolectar los residuos sélidos y sellarlos en tambores etiquetados para su disposicion.
Lavar el &rea y evitar que llegue a las cafierias.

Luego de las operaciones de lavado descontaminar el equipo y lavar toda la ropa de proteccién antes de guardarla y volverla a usar.
Si ocurre contaminacion a drenajes o cursos de agua, advertir a los servicios de emergencia.

-

Derrames Mayores

- v T T T YTYT YT YT

Recomendacion de Equipamiento de Proteccién Personal, est& contenida en la Seccién 8 de la SDS

SECCION 7. MANEJO Y ALMACENAMIENTO

Precauciones que se deben tomar para garantizar un manejo seguro

Evitar todo el contacto personal, incluyendo inhalacion.

Utilizar ropa protectora cuando ocurre el riesgo de la sobre exposicion.

Utilizar en un &rea bien ventilada.

Prevenir concentracién en huecos y cornisas.

NO ingresar a espacios confinados hasta que el ambiente haya sido revisado.

No permitir que el material entre en contacto con humanos, comida expuesta o utensilios de comida.
Evitar el contacto con materiales incompatibles.

Al manipular, NO comer, beber ni fumar.

Mantener los envases sellados en forma segura cuando no estén en uso.

Evitar el dafio fisico a los envases.

Siempre lavar las manos con agua y jabén después de manipular.

Las ropas de trabajo se deben lavar por separado y antes de la reutilizaciéon

Usar buenas préacticas ocupacionales de trabajo.

Observar las recomendaciones de almacenaje/manejo del fabricante.

La atmésfera se debe controlar regularmente contra estandares establecidos de exposicién para asegurar condiciones de trabajo seguras.

Manipuleo Seguro

r r T T T T T T T OETETOTTTT

Otros Datos

Condiciones de almacenamiento seguro, incluida cualquier incompatibilidad

» Contenedor de polietileno o polipropileno.
Contenedor apropriado + Empaque seglin recomendacion del fabricante.
+ Verifique que todos los contenedores estan claramente rotulados y libres de pérdidas.

Incompatibilidad de

ANEeeErl ADVERTENCIA: Evitar o controlar la reaccién con peréxidos. Toda transicion metal peréxidos debe ser considerada como potencialmente explosiva.

SECCION 8. CONTROLES DE EXPOSICION/PROTECCION PERSONAL

Parametros de control

LIMITES DE EXPOSICION OCUPACIONAL (LEO)
DATOS DE INGREDIENTES

Fuente Ingrediente Nombre del material VLA STEL pico Notas
México Limites Maximos manganese sulfate, MANGANESO Y COMPUESTOS INORGANICOS 0.2 No No No
Permisibles de Exposicién hydrate (como Mn) mg/m3 Disponible Disponible Disponible

LIMITES DE EMERGENCIA

Ingrediente Nombre del material TEEL-1 TEEL-2 TEEL-3
sulfato-de-cinc Zinc sulfate heptahydrate (1:1:7) 27 mg/m3 170 mg/m3 1,000 mg/m3
sulfato-de-cinc Zinc sulfate 15 mg/m3 97 mg/m3 580 mg/m3
sulfato-de-manganeso Manganese(ll) sulfate monohydrate 9.2 mg/m3 15 mg/m3 90 mg/m3
sulfato-de-manganeso Manganous sulfate 8.2mg/m3 14 mg/m3 430 mg/m3
sulfato-de-magnesio Magnesium sulfate heptahydrate 10 mg/m3 110 mg/m3 660 mg/m3
sulfato-de-magnesio Magnesium sulfate (1:1) 20 mg/m3 220 mg/m3 1,300 mg/m3
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Ingrediente IDLH originales IDLH revisada
sulfato-de-cinc No Disponible No Disponible
sulfato-de-manganeso 500 mg/m3 No Disponible
sulfato-de-magnesio No Disponible No Disponible

Controles técnicos apropiados

Los controles de ingenieria se utilizan para eliminar un peligro o poner una barrera entre el trabajador y el riesgo. Controles de ingenieria bien disefiados
pueden ser muy eficaces en la proteccion de los trabajadores y, normalmente para ofrecer este nivel de proteccion elevado, seran independiente de las
interacciones de los trabajadores.

Los tipos basicos de controles de ingenieria son los siguientes:

Controles de proceso que implican cambiar la forma en que una actividad de trabajo o proceso se realiza para reducir el riesgo.

Encierro o aislamiento de la fuente de emisién que mantiene un riesgo seleccionado ‘fisicamente’ lejos del trabajador y que la ventilacion estratégica
‘afiade’ y 'elimina’ el aire en el entorno de trabajo. La ventilacién puede eliminar o diluir un contaminante del aire si se disefia adecuadamente. El disefio de
un sistema de ventilacién debe corresponder al determinado proceso, sustancia quimica o contaminante en uso.

Los empleadores pueden considerar necesario utilizar varios tipos de controles para evitar la sobreexposicion de los empleados.

Céamara de escape general es adecuada bajo condiciones normales de operacion. Si existe riesgo de sobre exposicion, usar respiradores aprobados
SAA. Ajuste correcto es esencial para obtener proteccion adecuada. Proveer adecuada ventilacién en depésitos o dreas de almacenamiento cerradas.
Contaminantes del aire generados en el lugar de trabajo poseen varias velocidades de 'escape’ las cuales, a su vez, determinan las 'velocidades de
captura' del aire fresco circulante requerido para remover efectivamente al contaminante.

Tipo de Contaminante: Velocidad del Aire:

0.25-0.5m/s

solvente, vapores, desengrasantes etc., evaporandose de tanques (en aire quieto) (50-100 fimin.)

aerosoles, humos de operaciones de derrame, llenado intermitente de contenedores, transportadores de baja velocidad, soldadura, ' 0.5-1 m/s

sedimentos de spray, humos &cidos de enchapado, bafio quimico (liberado a baja velocidad en zona de generacién activa) (100-200 f/min.)
Controles de ingenieria atomizador directo, pintura con spray en casillas poco profundas, llenado de tambores, carga de transportadores, polvos de 1-25m/s
apropiados trituradora, descarga de gas (generacion activa en zona de rapido movimiento de aire) (200-500 f/min.)

molienda, explosién abrasiva, demolicién, polvos generados por ruedas de alta velocidad (liberadas a alta velocidad inicial en zona = 2.5-10 m/s
de gran movimiento de aire). (500-2000 f/min.)

Dentro de cada rango el valor apropiado depende de:

Limite inferior del rango Limite superior del rango

1: Corrientes de aire minimas o favorables a captura 1: Corrientes de aire perturbadoras
2: Contaminantes de baja toxicidad o s6lo molestas 2: Contaminantes de alta toxicidad
3: Intermitente, baja produccion. 3: Alta produccién, uso pesado

4: Gran masa de aire en movimiento 4: Sélo control local

Simple teoria muestra que la velocidad del aire desciende rapidamente con la distancia de la apertura de una simple tuberia de extraccién. La velocidad
generalmente decrece con el cuadrado de la distancia desde el punto de extraccién (en casos simples). Por lo tanto la velocidad del aire en el punto de
extraccion debe ser ajustada, consecuentemente, con respecto a la distancia desde la fuente de contaminacion. La velocidad del aire en el ventilador de
extraccion por ejemplo, debe ser un minimo de 1-2 m/s (200-400 f/min.) para la extraccion de solventes generados en un tanque a 2 metros de distancia
del punto de extraccion. Otras consideraciones mecanicas, generando déficit en el funcionamiento del aparato de extraccién, hacen esencial que las
velocidades tedricas del aire sean multiplicadas por factores de 10 o mas cuando sistemas de extraccion son instalados o usados.

Medidas de proteccién
individual, como equipo de
proteccién personal, EPP

» Anteojos de seguridad con protectores laterales.

» Gafas quimicas.

* Las lentes de contacto pueden presentar un riesgo especial; las lentes de contacto blandas pueden absorber y concentrar irritantes. Una
recomendacion escrita, describiendo la forma de uso o las restricciones en el uso de lentes, debe ser creada para cada lugar de trabajo o tarea. La
misma debe incluir una revisién de la absorcién y adsorcién de las lentes para las clases de productos quimicos en uso y una descripcion de las
experiencias sobre dafios. Personal médico y de primeros auxilios debe ser entrenado en la remocion de las lentes, y un equipamiento adecuado debe
estar disponible de inmediato. En el caso de una exposicién quimica, comience inmediatamente con una irrigacion del ojo, y quite las lentes de contacto
tan pronto como sea posible. Las lentes deben ser quitadas a las primeras sefiales de enrojecimiento o irritacién del ojo — las lentes deben ser quitadas
en un ambiente limpio solamente después de que los trabajadores se han lavado las manos completamente. [CDC NIOSH Current Intelligence Bulletin
59

Protection de Ojos y cara

Proteccién de la piel Ver Proteccién de las manos mas abajo

La adecuacion y durabilidad del tipo de guante depende del uso. Factores tales como:
frecuencia y duracion del contacto,

resistencia quimica del material del guante,

espesor del guante y

adiestramiento,

son importantes en la eleccién de los guantes.

Utilizar guantes protectores contra quimicos, por ejemplo PVC.

Utilizar calzado o botas de seguridad, por ejemplo: goma.

Proteccién de las manos / pies

r v v w

Proteccion del cuerpo Ver otra Proteccién mas abajo

* Mono protector/overoles/mameluco
+ Delantal de PV.C..
Otro tipo de proteccion » Crema protectora.
» Crema de limpieza de cutis.
» Unidad de lavado de ojos.

Continued...
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SECCION 9. PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

Informacién sobre propiedades fisicas y quimicas béasicas

Apariencia

Estado Fisico

Olor

Umbral de olor

pH (tal como es provisto)
Punto de fusién / punto de
congelacion (° C)

Punto de ebullicién inicial y
rango de ebullicién (° C)

Punto de Inflamacién (°C)
Velocidad de Evaporacion
Inflamabilidad

Limite superior de explosién
(%)

Limite inferior de explosién
(%)

Presién de Vapor
Hidrosolubilidad

Densidad del vapor (Air = 1)

dark brown liquid

liquido Densidad Relativa (Water = 1) No Disponible
No Disponible COREEIE G FETELR No Disponible
n-octanol / agua
No Disponible enEeaticlde Autmgnl(zf%r; No Disponible
4 temperatu_ra.c,ie No Disponible
descomposicion
No Disponible Viscosidad No Disponible
No Disponible Peso Molecular (g/mol) No Disponible
No Disponible Sabor No Disponible
No Disponible Propiedades Explosivas No Disponible
No Disponible Propiedaded Oxidantes No Disponible
No Disponible Tension Superficial (dyn/cm or No Disponible
mN/m)
No Disponible Componente Volatil (%vol) No Disponible
No Disponible Grupo Gaseoso No Disponible
inmiscible pH como una solucién (1%) No Disponible
No Disponible VOC g/L No Disponible

SECCION 10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Reactividad

Estabilidad quimica

Posibilidad de reacciones
peligrosas

Condiciones que deberan
evitarse

Materiales incompatibles

Productos de descomposicion
peligrosos

Consulte la seccién 7

» Presencia de materiales incompatibles.
+ El producto es considerado estable.
+ No ocurrird polimerizacién peligrosa.

Consulte la seccién 7

Consulte la seccién 7
Consulte la seccién 7

Vea la seccién 5

SECCION 11. INFORMACION TOXICOLOGICA

Informacién sobre los efectos toxicolégicos

Inhalado

Ingestion

No se cree que el material produzca efectos adversos a la salud o irritacién del tracto respiratorio (segtn clasificado por Directivas CE usando modelos
animales). Sin embargo, buenas précticas de higiene requieren que la exposicién sea mantenida a un minimo y que medidas de control adecuados sean
utilizados en un ambiente ocupacional.

Normalmente no hay un riesgo, debido a la naturaleza no volatil del producto.

El humo de manganeso es tdxico y produce efectos en el sistema nervioso, caracterizados por cansancio. El envenenamiento agudo es raro, aunque
puede ocurrir inflamacién aguda de los pulmones. Una neumonia quimica también puede ocurrir como consecuencia de exposicion frecuente. La
inhalacion de particulas de 6xido metalico recientemente formadas, de tamafio menor a 1.5 micrones y generalmente entre 0.02 y 0.05 micrones, puede
resultar en ‘fiebre de vapor metélico'. Los sintomas pueden demorarse hasta 12 horas y comienzan con un repentino acceso de sed, y un sabor dulce,
metdlico o desagradable en la boca. Otros sintomas incluyen irritacion del tracto respiratorio superior, acompafiada por tos y sequedad de las membranas
mucosas, lasitud y un generalizado sentimiento de malestar. También puede ocurrir moderado a severo dolor de cabeza, ndusea, ocasional vémito, fiebre o
escalofrios, exagerada actividad mental, abundante sudoracién, diarrea, excesiva miccién y postracion. La tolerancia a los humos se desarrolla
rapidamente, pero es rapidamente perdida. Todos los sintomas generalmente disminuyen dentro de las 24-36 horas siguientes a la remocion de la
exposicion.

Existe limitada evidencia de que la sustancia puede causar efectos mutagénicos irreversibles pero no letales, luego de una simple exposicion.

Las sales de magnesio son generalmente absorbidas tan lentamente que la administracion oral causa pocos efectos téxicos, ya que la dosis es
inmediatamente expulsada via el intestino. Si la evacuacion falla, puede resultar irritacién de la mucosa y absorcién. Esto puede resultar en depresion del
sistema nervioso, efectos del corazén, pérdida de reflejos y muerte debido a pardlisis de la respiracién. Esto usualmente no ocurre a menos que el
intestino o rifiones sean dafiados.

El material NO ha sido clasificado por las Directivas CE u otro sistema de clasificacién como 'dafiino por ingestién'. Esto es por la falta de evidencia
animal o humana. El material puede dafiar la salud del individuo, luego de la ingestién, especialmente cuando dafio preexistente a érganos, (por ejemplo
higado, rifién) es evidente. Las actuales definiciones de sustancias dafiinas o téxicas estan generalmente basadas en dosis que producen mortalidad
antes que aquellas que producen morbilidad (enfermedad, malestar). Malestar del tracto gastrointestinal puede producir ndusea y vémito. En los lugares
de trabajo sin embargo, la ingestién de cantidades insignificantes no se piensa que sea motivo de cuidado.

Envenenamientos raramente ocurren después de administracién oral de sales de manganeso debido a que son pobremente absorbidas por el intestino.

Continued...
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Contacto con la Piel

Ojo

Croénico

Metalosate Crop-Up

sulfato-de-cinc

sulfato-de-manganeso

sulfato-de-magnesio

Leyenda:

SULFATO-DE-CINC

toxicidad aguda

Corrosion/irritacion cutanea

Lesiones oculares
gravesl/irritacion de los ojos

Sensibilizacién respiratoria o
cutanea

Mutagenicidad
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El liquido puede ser miscible con grasas o aceites y puede desgrasar la piel, produciendo una reaccion de la piel descrita como dermatitis de contacto
no- alérgica. Es raro que el material produzca dermatitis irritante como se describe en la Directiva CE.

Heridas abiertas, piel erosionada o irritada no debe ser expuesta a este material

El ingreso al torrente sanguineo a través por ejemplo de cortaduras, abrasiones o lesiones, puede producir herida sistémica con efectos dafiinos.
Examinar la piel antes de usar el material y asegurar que cualquier dafio externo es protegido apropiadamente.

Si es aplicado a los ojos, este material causa dafio severo en los ojos.

La acumulacién de sustancia, en el cuerpo humano, puede causar preocupacion luego de exposicién ocupacional repetida o a largo plazo.

El manganeso es un elemento traza esencial. La exposicién crénica a niveles bajos de manganeso puede incluir expresion facial tipo mascara, modo de
andar espasmadico, temblores, dificultad al hablar, desérdenes en el tono muscular, fatiga, anorexia, pérdida de fuerza y energia, apatia y concentracion
pobre.

TOXICIDAD IRRITACION
Oral (Other) LC50: 20 mg/l(v)/1h[2 No Disponible
TOXICIDAD IRRITACION
Dérmico (rata) DL50: >2000 mg/kg[l] No Disponible
Oral (rata) DL50: >1000-2000 mg/kg!!!

TOXICIDAD IRRITACION

Oral (rata) DL50: 2150 mg/kglz] No Disponible
TOXICIDAD IRRITACION
Dérmico (rata) DL50: >2000 mg/kgm No Disponible

Oral (rata) DL50: >2000 mg/kgm

1 Valor obtenido a partir de sustancias Europa ECHA registrados - Toxicidad aguda 2 * El valor obtenido de SDS del fabricante a menos que se
especifique lo contrario datos extraidos de RTECS - Regjister of Toxic Effects of Chemical Substances (Registro de Efectos Téxicos de Sustancias
Quimicas)

Exposicion puede producir efectos irreversibles*.
NOTA: La sustancia ha demostrado ser mutagénica en por lo menos un ensayo, o pertenece a una familia de productos quimicos que producen dafio o
cambio en el ADN.

X Carcinogenicidad | 3

X Toxicidad para lareproduccion | 3
Toxicidad especifica de

v 6rganos blanco (exposicion x
Gnica)

Toxicidad especifica de

X 6rganos blanco (exposicion v
repetida)
X Peligro por aspiracion |
Leyenda: ¥ — Los datos no estan disponibles o no llena los criterios de clasificacién

#" — Los datos necesarios para realizar la clasificacién disponible

SECCION 12. INFORMACION ECOTOXICOLOGICA

Toxicidad

Metalosate Crop-Up

sulfato-de-cinc

sulfato-de-manganeso

PUNTO FINAL DURACION DE LA PRUEBA (HORA) ESPECIES VALOR FUENTE

No Disponible No Disponible No Disponible No Disponible No Disponible
PUNTO FINAL DURACION DE LA PRUEBA (HORA) ESPECIES VALOR FUENTE
LC50 96 Pescado 0.103mg/L 4

EC50 48 crustaceos 0.001-0.833mg/L 2

NOEC 672 crustaceos 0.003-0.162mg/L 2

PUNTO FINAL DURACION DE LA PRUEBA (HORA) ESPECIES VALOR FUENTE
NOEC 840 Pescado 0.004-0.49689mg/L 2

LC50 96 Pescado 14.5mg/L 4

EC50 48 crustaceos 8.28mg/L 4

Continued...
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EC50 96 algas u otras plantas acuéticas 25.7mg/L 4

BCF 840 algas u otras plantas acuéticas 5mg/L 4

EC84 48 crustaceos 36mg/L 4

NOEC 840 Pescado 0.004-0.49689mg/L 2

PUNTO FINAL DURACION DE LA PRUEBA (HORA) ESPECIES VALOR FUENTE

LC50 96 Pescado 2820mg/L 4

EC50 48 crustaceos 343.56mg/L 4

sulfato-de-magnesio

EC50 72 algas u otras plantas acuéticas =2700mg/L 1

ECO 72 algas u otras plantas acuéticas =220mg/L 1

NOEC 504 crustaceos 360mg/L 4
Leyenda: Extraido de 1. Datos de toxicidad de la IUCLID 2. Sustancias registradas de la ECHA de Europa - Informacién ecotoxicoldgica - Toxicidad acuatica 3.

EPIWIN Suite V3.12 (QSAR) - Datos de toxicidad acuética (estimados) 4. Base de datos de ecotoxicologia de la EPA de EE. UU. - Datos de toxicidad
acudtica 5. Datos de evaluacion del riesgo acuatico del ECETOC 6. NITE (Japdn) - Datos de bioconcentracion 7. METI (Japdn) - Datos de
bioconcentracion 8. Datos de vendedor

NO descargar en cloacas o vias fluviales.

Persistencia y degradabilidad

Ingrediente Persistencia Persistencia: Aire
sulfato-de-cinc ALTO ALTO
sulfato-de-magnesio ALTO ALTO

Potencial de bioacumulaciéon

Ingrediente Bioacumulacion
sulfato-de-cinc BAJO (BCF = 112)
sulfato-de-magnesio BAJO (LogKOW = -2.2002)

Movilidad en el suelo

Ingrediente Movilidad
sulfato-de-cinc BAJO (KOC = 6.124)
sulfato-de-magnesio BAJO (KOC = 6.124)

SECCION 13. INFORMACION RELATIVA A LA ELIMINACION DE LOS PRODUCTOS

Métodos para el tratamiento de residuos

Los requisitos de la legislacién para la eliminacién de residuos pueden variar segin el pais, estado y/o territorio. Cada usuario debe remitirse a las leyes
vigentes en su area. En algunas areas, ciertos residuos deben ser rastreados.
Una Jerarquia de Controles suele ser comun - el usuario debe investigar:

+ Reduccion

+ Reutilizacion

+ Reciclado

*» Eliminacién (si todos los demés fallan)
Este material puede ser reciclado si no fue usado, o si no ha sido contaminado como para hacerlo inadecuado para el uso previsto. Si ha sido
contaminado, puede ser posible reciclar el producto por filtracién, destilacién o algiin otro medio. También debe considerarse el tiempo en deposito al
tomar decisiones de este tipo. Notar que las propiedades de un material pueden cambiar en el uso, y el reciclado o reutilizacién no siempre pueden ser
apropiados.
NO permita que el agua proveniente de la limpieza o de los procesos, ingrese a los desaguies.
Puede ser necesario recoger toda el agua de lavado para su tratamiento antes de descartarla.
En todos los casos la eliminacién a las alcantarillas debe estar sujeta a leyes y regulaciones locales, las cuales deben ser consideradas primero.
En caso de duda, contacte a la autoridad responsable.
Reciclar donde sea posible.
Consultar al fabricante por opciones de reciclaje o consultar a las autoridades locales o regionales de manejo de residuos si no es posible identificar
un lugar apropiado de tratamiento o disposicién.
Disponer mediante: Entierro en un relleno sanitario licenciado o Incineracion en un aparato licenciado (después de ser mezclado con material
combustible apropiado)
Descontaminar contenedores vacios. Observar todas las etiquetas de seguridad hasta que los contenedores sean limpiados y destruidos.

Eliminacién de Producto /
embalaje

- r v T T ow

-

-

SECCION 14. INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE
Etiquetas Requeridas

no

Contaminante marino No Aplicable

Transporte terrestre (Méjico): NO REGULADO PARA TRANSPORTE DE MERCADERIAS PELIGROSAS

Continued...
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Transporte aéreo (ICAO-IATA / DGR): NO REGULADO PARA TRANSPORTE DE MERCADERIAS PELIGROSAS
Transporte Maritimo (IMDG-Code / GGVSee): NO REGULADO PARA TRANSPORTE DE MERCADERIAS PELIGROSAS

Transporte a granel con arreglo al anexo Il de MARPOL y al Cédigo CIQ
No Aplicable

SECCION 15. INFORMACION REGLAMENTARIA

Reglamentacién y legislaciéon en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la sustancia o la mezcla

SULFATO-DE-CINC(7446-19-7) SE ENCUENTRA EN LAS SIGUIENTES LISTAS REGULATORIAS
México Inventario Nacional de Sustancias Quimicas (INSQ)

SULFATO-DE-MANGANESO(10034-96-5) SE ENCUENTRA EN LAS SIGUIENTES LISTAS REGULATORIAS

México Inventario Nacional de Sustancias Quimicas (INSQ) México Limites Maximos Permisibles de Exposicién
SULFATO-DE-MAGNESIO(10034-99-8) SE ENCUENTRA EN LAS SIGUIENTES LISTAS REGULATORIAS

México Inventario Nacional de Sustancias Quimicas (INSQ)

el estado del inventario nacional

Inventario de Productos

Quimicos Esiite

Australia - AICS

Canadéa - DSL Y

Canadéa - NDSL N (sulfato-de-manganeso; sulfato-de-magnesio; sulfato-de-cinc)
China - IECSC Y

Europa - EINEC / ELINCS / NLP Y

Japén - ENCS Y

Corea - KECI Y

Nueva Zelanda - NZIoC Y

Filipinas - PICCS Y

EE.UU. - TSCA Y

Leyenda: Y = Todos los ingredientes estan en el inventario

No = No determinado o uno o més ingredientes no estan en el inventario y no estan exentos de su listado (ver ingredientes especificos entre paréntesis)

SECCION 16. OTRAS INFORMACIONES INCLUIDAS LAS RELATIVAS A LA PREPARACION Y ACTUALIZACION DE LAS HOJAS DE DATOS
DE SEGURIDAD

Fecha de revision 27/11/2018
Fechaiinicial 03/07/2018

Otros datos

Componentes con multiples nGmeros CAS

Nombre Numero CAS
sulfato-de-cinc 7446-20-0, 7446-19-7, 7733-02-0, 13986-24-8
sulfato-de-manganeso 10101-68-5, 10034-96-5, 15244-36-7, 13465-27-5, 7785-87-7, 10124-55-7, 36474-32-5, 13444-72-9, 16982-48-2, 32916-06-6, 51700-26-6, 7487-89-0

La clasificacién de la preparacién y sus componentes individuales ha llevado a las fuentes oficiales y autorizadas, asi como también la revision independiente por el Comité de Clasificacién
Chemwatch, usando referencias de la literatura disponible.

La Hoja de Seguridad SDS es una herramienta de la comunicacién del peligro y se debe utilizar para asistir en la Evaluacién de riesgo. Muchos factores determinan si los peligros divulgados
son riesgos en el lugar de trabajo u otras localidades. Los riesgos se pueden determinar por referencia a los Escenarios de las exposiciones. La escala del uso, de la frecuencia del uso y de los
controles actuales o disponibles de la ingenieria debe ser considerada.

Definiciones y Abreviaciones

PC-TWA: media ponderada por tiempo de concentracién admisible
PC-STEL: Concentracién admisible: limite de exposicién a corto plazo
IARC: Agencia Internacional para la Investigacion del Cancer

ACGIH: Conferencia Americana de Higienistas Industriales Gubernamentales
STEL: Limite de Exposicion a Corto Plazo

TEEL: Limite temporal de exposicion a emergencias.

IDLH: inmediatamente peligroso para la vida o las concentraciones de salud
OSF: factor de seguridad de olores

NOAEL: sin efecto adverso observado

LOAEL: nivel de efecto adverso observado més bajo

TLV: valor de limite umbral

LOD: limite de deteccién

OTV: valor de umbral de olor

BCF: Factores de BioConcentration

BEI: indice de exposicién biolégica

Continued...
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Disclaimer

La informacion se considera correcta, pero no es exhaustiva y se utilizaré inicamente como orientacion, la cual esta basada en el conocimiento actual de la sustancia quimica o mezclay es
aplicable a las precauciones de seguridad apropiadas para el producto.

end of SDS



